                                                                                                                           Додаток №6 / Annex No.6
                       ВІДОМІСТЬ ОБСЯГІВ БУДІВЕЛЬНО - МОНТАЖНИХ РОБІТ 
по об'єкту: "Створення альтернативних джерел та схеми водопостачання м. Зеленодольськ, Криворізький район,   Дніпропетровська область (роботи з ліквідації наслідків збройної агресії та бойових дій під час дії воєнного стану та у відбудовний період після закінчення воєнних дій)" (ДРУГИЙ ЕТАП - зовнішні мережі електропостачання ). /

LIST OF CONSTRUCTION AND INSTALLATION WORKS
Project site: Creation of Alternative Sources and Water Supply Schemes in Zelenodolsk, Kryvyi Rih District, Dnipropetrovsk Region’ (works to eliminate the consequences of armed aggression and hostilities during martial law and in the reconstruction period after the end of hostilities). (STAGE TWO – external power supply networks)

	№№
п/п /
No.
	Обґрунту-
вання
(шифр норми) /
Reference (Norm Code)
	                  Найменування робіт і витрат /
Description of Works and Costs
	Одиниця виміру / Unit
	Кількість / Quantity

	
	
	Роздiл 1. Зовнішня лінія електропередач / 
Section 1. Overhead Power Line
	
	

	1
	КБ33-120-5 / KB33-120-5
	Розвезення по трасі залізобетонних стояків опор для ВЛ 0,38 кВ / Transportation and distribution along the route of reinforced concrete poles for 0.38 kV overhead power lines
	1констр. / each
	17

	2
	КБ33-103-1 / KB33-103-1
	Установлення залізобетонних одностоякових опор для ВЛ 0,38 кВ і 6-10 кВ / Installation of single reinforced concrete poles for 0.38 kV and 6–10 kV overhead power lines
	1 опора / pole
	17

	
	
	Стояки вібровані для опор повітряних ліній електропередачі напругою 0,38 кВ, довжина 10,5 м, СК 105-10 / Vibrated reinforced concrete poles for 0.38 kV overhead lines, length 10.5 m, type SK 105-10
	шт / pcs
	17

	
	
	КІНЦЕВЕ КРІПЛЕННЯ ПРОВОДУ /
TERMINAL CONDUCTOR ANCHORING
	
	

	
	
	Затискач анкерний клиновий RPA / Wedge-type anchor clamp RPA
	шт / pcs
	5

	
	
	Затискач з'єднувальний P 151 / Connecting clamp P 151
	шт / pcs
	20

	
	
	Кронштейн анкерний CS 10.3 / Anchor bracket CS 10.3
	шт / pcs
	5

	
	
	Стрічка стальна F207 / Steel band F207
	м / m
	20

	
	
	Скріпа NC 20 / Fastening clip NC 20
	шт / pcs
	5

	
	
	Бугель,NB 20 / Buckle NB 20
	шт / pcs
	10

	
	
	Хомут стяжний  Е778 / Tension clamp E778
	шт / pcs
	10

	
	
	Бандаж ВІС / Bandage VIS
	шт / pcs
	5

	
	
	Кабельна муфта КНТП / Low-voltage heat-shrink cable joint 
	шт / pcs
	5

	3
	КБ33-108-1 / KB33-108-1
	Підвішування проводів [1 провод при 20 опорах на 1 км лінії] для ВЛ 0,38 кВ за допомогою механізмів / Stringing of conductors for 0.38 kV overhead power line using mechanical equipment
	м / m
	1280

	4
	КМ8-82-1 т.ч. п.1.4 к(труд)=1,05 / KM8-82-1, incl. item 1.4, labour coefficient k = 1.05
	Монтаж затискачів [при роботi на висотi понад 2 до 8 м] / Installation of clamps [work at height above 2 m up to 8 m]
	шт / pcs
	42

	
	
	Самонесучий ізольований провід, марка СІП-4, переріз 4х16 мм2 / Aerial Bundled Cable (ABC, self-supporting insulated conductor), type SIP-4, 4×16 mm²
	м / m
	1337,6

	
	
	ПРОМІЖНЕ КРІПЛЕННЯ ПРОВОДУ / 
INTERMEDIATE CONDUCTOR FIXING
	
	

	
	
	Затискач підтримуючий PS / Suspension clamp PS
	шт / pcs
	12

	
	
	Кронштейн CS1500E / Bracket CS1500E
	шт / pcs
	12

	
	
	Стрічка стальна F207 / Steel band F207
	м / m
	24

	
	
	Скріпа NC 20 / Fastening clip NC 20
	шт / pcs
	24

	
	
	Роздiл 2. Електричні мережі живлення свердловин / Section 2. Power Supply Networks for Boreholes
	
	

	
	
	ТРАНШЕЯ Т-2 (200м) / TRENCH T-2 (200 m)
	
	

	5
	КБ1-13-5 / KB1-13-5
	Розроблення ґрунту у відвал екскаваторами "драглайн" або "зворотна лопата" з ковшом місткістю 0,25 м3, група ґрунтів 2 / Excavation of soil to spoil using dragline or backhoe excavators, bucket 0.25 m³, soil category 2
	М3 / m³
	54

	6
	КМ8-142-1 / KM8-142-1
	Улаштування постелі при одному кабелі у траншеї / Installation of bedding for one cable in trench
	м / m
	200

	
	
	Пісок природний, рядовий / Natural sand
	М3 / m³
	12,432

	7
	КБ1-166-1 / KB1-166-1
	Засипка вручну траншей, пазух котлованів і ям, група ґрунтів 1 (піском) / Manual backfilling of trenches and pits with sand, soil category 1
	М3 / m³
	15,9

	
	
	Пісок природний, рядовий / Natural sand
	М3 / m³
	17,808

	8
	КБ1-27-1 / KB1-27-1
	Засипка траншей і котлованів бульдозерами потужністю 59 кВт [80 к.с.] з переміщенням ґрунту до 5 м, група ґрунтів 1 / Backfilling of trenches and pits using bulldozers (59 kW / 80 hp), soil movement up to 5 m, soil category 1
	М3 / m³
	27

	9
	КМ8-143-5 / KM8-143-5
	Покривання трубопроводу, прокладеного у траншеї, сигнальною стрічкою / Covering underground cable with warning tape
	м / m
	200

	
	
	Стрічка сигнальна "Обережно кабель" шириною 300мм / Warning tape “Caution – Cable”, width 300 mm
	м / m
	200

	10
	КМ8-145-1 / KM8-145-1
	Кабель до 35 кВ, що прокладається по дну каналу без кріплення, маса 1 м до 1 кг / Laying of power cables up to 35 kV on trench bottom without fixing
	м / m
	550

	
	
	Кабель алюмініевий силовий з мідними жилами, з оболонкою з полівінілхлорідного пластиката не розпространяючий горіння, броньований АВБбШв, число жил та переріз 4х4 мм2 / Armoured aluminium power cable, copper conductors, PVC sheath, flame-retardant, 4×4 mm²
	м / m
	100

	
	
	Кабель алюмініевий силовий з мідними жилами, з оболонкою з полівінілхлорідного пластиката не розпространяючий горіння, броньований АВБбШв, число жил та переріз 5х4 мм2 / Armoured aluminium power cable, copper conductors, PVC sheath, flame-retardant, 5×4 mm²
	м / m
	350

	
	
	Кабелі контрольні з мідними жилами, з полівінілхлоридною ізоляцією та оболонкою, марка КВВГ, число жил та переріз 4х1 мм2 / Control cable (KVVH type), copper conductors, PVC insulation and sheath, 4×1 mm²
	м / m
	100

	
	
	Роздiл 3. Фундамент під генератор / 
Section 3. Generator Foundation
	
	

	11
	КБ1-164-2 / KB1-164-2
	Розробка ґрунту вручну в траншеях глибиною до 2 м без кріплень з укосами, група ґрунтів 2 / Manual excavation of soil in trenches up to 2 m deep without shoring, soil category 2
	М3 / m³
	16,5

	12
	КБ11-1-2 / KB11-1-2
	Ущільнення ґрунту щебенем / Soil compaction with crushed stone
	М2 / m²
	20

	13
	КБ6-1-1 / KB6-1-1
	Улаштування бетонної підготовки / Installation of concrete blinding layer
	М3 / m³
	1,0

	
	С1424-11610 / S1424-11610
	Суміші бетонні готові важкі, клас бетону В7, 5 [М100], крупність заповнювача більше 20 до 40 мм / Ready-mix heavy concrete B7.5 (M100), aggregate 20–40 mm
	М3 / m³
	1,02

	14
	КБ6-3-4 / KB6-3-4
	Улаштування залізобетонних фундаментів загального призначення об'ємом до 5 м3 / Construction of reinforced concrete foundations (up to 5 m³)
	М3 / m³
	3,6

	
	С1424-11602 / S1424-11602
	Суміші бетонні готові важкі, клас бетону В22, 5 [М300], крупність заповнювача більше 40 мм / Ready-mix heavy concrete B22.5 (M300), aggregate >40 mm
	М3 / m³
	3,654

	
	
	Прокат для армування з/б конструкцій періодичного профілю, клас А500С, діаметр 12 мм / Reinforcement steel A500C Ø12 mm
	кг / kg
	197

	
	
	Прокат для армування з/б конструкцій періодичного профілю, клас А500С, діаметр 10 мм / Reinforcement steel A500C Ø10 mm
	кг / kg
	135,5

	
	
	Прокат для армування з/б конструкцій періодичного профілю, клас А500С, діаметр 8 мм / Reinforcement steel A500C Ø8 mm
	кг / kg
	111,9

	15
	КБ8-3-7 / KB8-3-7
	Гідроізоляція стін, фундаментів бокова обмазувальна бітумна в 2 шари по вирівняній поверхні бутового мурування, цеглі, бетону / Bituminous coating waterproofing of walls and foundations (2 layers)
	М2 / m²
	20

	
	
	Праймер бітумно-каучуковий / Bitumen–rubber primer
	кг / kg
	16

	
	
	Роздiл 4. Підключення генераторів (5 шт) / 
Section 4. Generator Connection (5 units)
	
	

	16
	КМ8-572-3 / KM8-572-3
	Блок керування шафного виконання або розподільний пункт [шафа], щo установлюється на стіні, висота і ширина до 800х600х300 мм (шафа АВР 100А) / Installation of wall-mounted control cabinet / distribution board (ATS 100 A)
	шт / pcs
	5

	
	1517-1090 варіант 2 / 1517-1090 variant 2
	НКУ-0,4 Пристрій автоматичного включення резерву АВР-200-63 ІР64 У1 / Low-voltage switchgear (NKU-0.4) with Automatic Transfer Switch (ATS-200-63), IP64, indoor use, climatic category U1
	шт / pcs
	5

	17
	КМ8-603-1 / KM8-603-1
	Монтаж шафи ввідно-облікової
Шафа ввідно-облікова з ПЗР 3ф 32А / 
Installation of main incoming and metering cabinet with overcurrent protection (3-phase, 32 A)
	шт / pcs
	5

	18
	КМ8-600-2 / KM8-600-2
	Лічильник трифазний, що установлюється на готовій основі
Лічільник електроенергії NIK2301 АР2.0000.0.11 5(60)А 3-фазний електромеханічний однотарифний / 
Installation of three-phase electromechanical single-tariff electricity meter NIK2301, 5(60) A, on a prepared base 
	шт / pcs
	5

	
	
	Роздiл 5. Заземлення / Section 5. Earthing
	
	

	
	
	ТРАНШЕЯ Т-3 (500м) / TRENCH T-3 (500 m)
	
	

	19
	КБ1-13-5 / 
KB1-13-5
	Розроблення ґрунту у відвал екскаваторами "драглайн" або "зворотна лопата" з ковшом місткістю 0,25 м3, група ґрунтів 2 / Excavation of soil to spoil using dragline or backhoe excavators with 0.25 m³ bucket, soil category 2
	М3 / m³
	105

	20
	КБ1-27-1 / 
KB1-27-1
	Засипка траншей і котлованів бульдозерами потужністю 59 кВт [80 к.с.] з переміщенням ґрунту до 5 м, група ґрунтів 1 / Backfilling of trenches and pits using bulldozers, engine power 59 kW [80 hp], soil category 1, soil movement up to 5 m
	М3 / m³
	105

	
	
	Заземлення генераторів (5 шт) / Earthing of generators (5 units)
	
	

	21
	КМ8-471-4 / KM8-471-4
	Заземлювач вертикальний з круглої сталі діаметром 20 мм. L=3000мм / Vertical earth electrode, round steel Ø20 mm, L = 3,000 mm
	шт / pcs
	50

	22
	КМ8-472-2 / KM8-472-2
	Заземлювач горизонтальний у траншеї зі сталі штабової, переріз 160 мм2 / Horizontal earth electrode in trench, flat steel 160 mm²
	м / m
	500

	23
	КМ8-472-10/ KM8-472-10
	Провідник заземлюючий відкрито по будівельних основах з мідного ізольованого проводу перерізом 25 мм2
Проводи силові з полівінілхлоридною ізоляцією з мідною жилою підвищеної гнучкості, марка ПВЗ, переріз 25 мм2 /
Exposed earthing conductor, PVC-insulated copper cable, flexible type PVZ, 25 mm² 
	м / m


м / m
	30


30

	24
	КМ8-472-10/ KM8-472-10
	Провідник заземлюючий відкрито по будівельних основах з мідного ізольованого проводу перерізом 6 мм2
Проводи силові з полівінілхлоридною ізоляцією з мідною жилою підвищеної гнучкості, марка ПВЗ, переріз 6 мм2 / Exposed earthing conductor, PVC-insulated copper cable, flexible type PVZ, 6 mm² 
	м / m

м / m
	65

65

	25
	КБ21-31-3 / KB21-31-3
	Установлення розподільних коробок
Розподільча коробка 100*100*70мм /
Installation of junction boxes 
Junction box 100×100×70 mm
	шт / pcs
шт / pcs
	15
15

	
	
	Заземлення залізобетонних опор ( 7 штук) / Earthing of reinforced concrete poles (7 units)
	
	

	26
	КБ33-118-2 / KB33-118-2
	Монтаж заземлювача із 1 електрода для ВЛ 0,38-10 кВ / Installation of earthing device with one electrode for 0.38–10 kV overhead lines
	шт / pcs
	21

	27
	КБ33-118-3 / KB33-118-3
	Заземленння нульового проводу для ВЛ 0,38-10 кВ / Earthing of neutral conductor for 0.38–10 kV overhead lines
	шт / pcs
	7

	
	
	Комплект заземлення різьбовий з гарячеоцинкованої сталі  D16мм. L 4,5м. по типу (LEOLIGHTMAN) / Threaded earthing kit, hot-dip galvanised steel, Ø16 mm, L = 4.5 m (LEOLIGHTMAN type)
	комплект / kit
	7

	
	
	Перемичка для з'єднання 16мм2 довжиною 50см мідна ПВ3 з клемами під болт М8 / Copper jumper conductor, 16 mm², length 0.5 m, with M8 bolt terminals
	шт / pcs
	7

	28
	КП1-30-11/
KP1-30-11
	Пусконалагоджувальні роботи . Пристрій
автоматичного введення резервного
живлення [АВР] з схемою відновлення напруги /
Commissioning works. Installation of an
automatic backup power supply
device [ABPS] with a voltage restoration circuit
	пристрій / device
	5



